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1. INTRODUCAO

equipamentos no edificio de osmose inversa.

Este documento contém as especificagdes técnicas do ponte rolante para elevagdo e manutencao de
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2. FOLHA DE CARACTERISTICA
FOLHA DE
L GS PONTE ROLANTE ’
CARACTERISTICAS
— . 8.000 KG
= lusagua N° 36
‘é aquapor OSMOSE INVERSA FOLHA 1 DE3

Empreitada de Concegao-Construcao e Exploragao do

Sistema de Dessalinizagao na Regido do Algarve

N° de unidades 1

AGUAS DO ALGARVE Posigao da Lista de Pregos
Grupo Aguas de Portugal Unitarios a que respeita EQ115.A0
REFERENCIAS
Numero de unidades: 1.
Tipo de Aparelho: Ponte rolante.

Local de instalagéo:

Fabricante / Marca:

Tipo / Modelo:

Edificio de Osmose Inversa.

VICINAY ou equivalente.

Ponte rolante monocarril/ APN DB.80.5.SL.4/1.

Catalogo Técnico: Anexo.

CARACTERISTICAS:

Capacidade de elevacéao: 8.000 kg.
Velocidade de elevagéo: 4,5/1,1 m/min.
Velocidade de translagéo: 30/7,5 m/min.
Altura de elevacgéo: 10 m.
Comprimento do caminho de rolamento: 59,50 m.
Altura morta: 1,47 m.
Poténcia de elevacgéo: 4 kW.

Poténcia de translagéo: 2x0,75 kW.

Peso do conjunto: 2.954 kg.
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Empreitada de Concecao-Construgéao e Exploragao do N© de unidades 1

Sistema de Dessalinizagao na Regido do Algarve

AGUAS DO ALGARVE Posicao da Lista de Pregos

Grupo Aguas de Portugal Unitarios a que respeita EQ115.A0
Vao: 10 m.
Localizacao: Interior.
MATERIAIS:
Caminho de rolamento: Aco.
Rodados: Aco com rolamento de esferas.
Cabos: Flexivel.

Dispositivos de segurancga (sobrecarga, fins de curso, freios):
Fins de curso nos 3 movimentos.

Limitador de carga.

Todos os motores estao equipados com travées de disco electromagnéticos que funcionam em

caso de falha de energia.

Variagdo da velocidade no elevador, no trole e na ponte.

Amortecimento de fim de curso para a ponte rolante, ao longo do caminho de rolamento da

ponte rolante, e para o guincho, ao longo da viga, por meio de amortecedores de borracha.

Distribuidor de cabo:

Linha de carros de cabos ao longo da viga de carga, realizada por meio de um cabo flexivel,

coplanar, multicondutor, extensivel em festdes de disposicao por meio de alimentadores de

lagos deslizantes numa secgao metalica.

59,50 m de linha elétrica blindada ao longo da viga de rolamento.
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Empreitada de Concecao-Construgéao e Exploragao do N© de unidades 1
Sistema de Dessalinizagao na Regido do Algarve
AGUAS DO ALGARVE Posicao da Lista de Pregos
Grupo Aguas de Portugal Unitarios a que respeita EQ115.A0

Protecao anticorrosiva Pintura C5M de acordo com ISO 12944-5.
Alimentacéao eléctrica: 400V, 3F, 50Hz.

DESENHO DIMENSIONAL

LT
Dimensiones (mm)
LL |>=200
LR |>=200
L 10.000
z HD =140
HW 1474
Rvg |-
- HV 450
HF
HR |-
HA |871,0
# i HB [381,0
! I AL | 582
: fﬂ] : AR |1.246
| e e |5 Rhg |8.172
| il |
! ! BP |1.500
}F’E Eﬁ& BT |2.028
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3. CATALOGO TECNICO

Maquinaria de Bevacion y Tronsporte.
Griias normalizadas y especiales.

‘L[ VICINAY

Cemvisa

Lifting and Handling machinery.
Standard and Special Cranes.

Grias puente, pdrticos y plumas

Overhead, gantry & jib cranes
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¥ VICINAY

Cemvisa

Cableado de csodro eiécrico
Coatrol panal witing

Maseriales do o maxima colidod
Bos! qualty motaricls

Mas de 100 cfios de expeariencia, y servir con absoluta
eficlencia a los mercodos nacionales e Internacionales mas
exigentes han hecho posible que CEMVISA VICINAY sea
reconccida como una de las mds Importanias en cuanto a
copacidad de preduccion, serviclo y atencion al cliente.
Nueasira dimensién de emprasa y ko profesionalidad de nuasiro
equipo humano posibilitan lo realizacién del proceso de
fabricacton y puasia en marcha de los equipos de elevacion.
Todo este proceso es confrolodo de manera que se asegura
lo calidad en todas sus fases, consiguendo los objetives de
sahisfaccion del cliente.

Disefio y oficina técnica

A pariir de una correcia Idantificacién da kas necesidedes del
cliente por nuestros fécnicos comerciales en lo que s refiere o
ciclos de trabajo, grupos F.E.M., condiciones ambieniales, etc.
nuastra Grea de Ingenieria diseia el equipo mas adecuado a
coda uso.

Proceso de fabricacion

Construccion de vigas porfadoras.

Las vigas se fobrican a partir de chopas soldadas o perfilas
laminodos y estdn colculados de ocverdo con las reglas de la
FEM. Se utilizan matericles de primera calidad certificados,
y se construyen per un personal cualificodo y homologado en
procesos de soldadura y caldereria.

Pintura

Nuestra espacificocién y proceso de pintura  esiandar
gorantizan la profeccién de todas las supsrficles contra la
corrosion en omblentes normales. Se pueden aplicar ofras
especificaciones especiales para amblentes agrasivos, segin
nuastros proplos procadimientos, o blen del propio cliente.

More than 100 years of experience and an efficient service
on the mast exigent domestic and International markets, have
lead CEMVISA VICINAY fo be recognized as one of the most
imporfant companies regarding production capocily and
service fo cusfomers.

The dimension of our company and the proffessionalily of
our staff, enables to perform the whole manufacturing and
commissioning process of lifing equipment. All this process Is
conirolfled in all #s stages in order fo satisfy our customers.

Design

Starting from the correct idenfification of our customers’
needs by our commercial fechnicians, regarding dufy 3
FEM. groups, environmental conditions, efc., our Technical
Department designs the most odequate equipmet for each
application.

Manvufacturing process

Manufacture of girders.

Beams are manufaclured from welded plates or rolfled profiles
and are calcuiated according fo FEM. stondards. Certified
high qualily materials are used on this process and they are
manvfockired by quolified and homologated personnel In
welding construction.

Painting
Owr standard painting specification and process guaranfee
the profection of all the surfaces against corrosion, in ordinary
environmeni, occording fo our procedures or specifications
from our customers.

www.vicinaycemvisa.com
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DSIWIO*I;D
Work sictions RA&D Doporimant

Polipastos y testeros

CEMVISA VICINAY fabrica polipastos eléciricos y testeros, de acverdo
con las raglas de cdlculo de la F.E.M. y Normas UNE. Fabrica elamentos
mecanicos parflendo de materiales de primera calidod con modemos
equipos CAD-CAM, moquinaria CN y elementos de verfficacion que
aseguran lo colidad de las partes mecanicas. Tedos los componentes
incorporados, como motores eléciricos, aparellajes eléctricos y equipos
electronicos, son suminisrodos por proveedores homologados,
gorantizando un producto de gran calidad y durocién.

Equipamiento eléctrico

CEMVISA VICINAY disefia y monta los equipos eléciricos de acverdo
con las directivas CEE 73/23, CE 98/37 y CEE B9/336.

Dispone de personal aBomente cuclificade en eledricidad, elacironica
y outomatismos, que permite safisfacer todos los requerimienios y
espacificaciones.

Ensamblaje final y verificacion

Todos Jos componentes necasarlos, que han pasado los controles de
calided, se ensamblan de ocuerdo o los procadimienios de CEMVISA
VICINAY realizendo las (Mimas comprobaciones dimensionales y de
funcionamiento como paso previo a ko expedicién y archivo de los
registros del equipo.

Montaje y serviclo post-venta

CEMVISA VICINAY dispone de parsonal propio de asistencia #cnica y
de moniaje llave en mano.

Podemos ofrecerle ademas la instalocién y suministro de la alimentacién
elécirica general y caminos de rodadura.

Trazabilidad

CEMVISA VICINAY, en cumplimiento con la Directiva de Mdguinas
98/37 guarda registros de los materiales, componentes y procasos de
fabricacion.

Servicio de Asistencia Técnica (SAT)

El SAT de CEMVISA VICINAY estd dimensionodo y capacitado para
acometer el mantenimiento postventa de sus equipos de elevacdn.
Tamblén podemos ofracarle un contrate de mantenimienso praventivo,
asi como acondiclonar las grias anfiguas para qua cumplan la Direciiva
de Maguinas 98/37.

Opciones
Options

‘L/ VICINAY

Cemvisa

Corbrol s Calidod
Guity Control

Hoists and end carriages

CEMVISA VICINAY manufoctures electric holsts and end carrioges
in accordance with the calculation methods of the FEM. and UNE
Standards. We manufodure mechanical elements starting from high
qualtly materials, with modern CAD-CAM equipment, CN machinery
and verfficafion elements In order to assure the quallly of the machanical
parts. All the incorporated components such as electric motors, confrol
panel boxes and elacironic equipment, are supplied by cur homologated
suppliers, which guarantee a high qualiy and durable equipment.

Electrical equipment

CEMVISA VICINAY designs and assembies Ifs own electrical equipments
in accordance with the CEE 73/23, CE 98/37 and CEE 89/336
Direclives. We rely on our skilled personnel, highly qualified in
eledricity, electronics and cutomatisms who make possible fo mest all
the requirements and specifications.

Final assembly and verification

Every necessary com nt, which has fulfilled all the quality Inspections,
is assemblad acwm the CEMVISA VICINAY procedures, carrying
out the lasf dimensional and functional verifications, before shipment
and file of all process records.

Commissioning and after sales assistance

CEMVISA VICINAY has its own affer sales assisiance and commissioning
staff.

We can aiso offer the installation and supply of the electrical power
supply line and fracks.

Traceability

CEMVISA VICINAY, in compliance with the Machinsry Direclive 98/37,
save the records of all the materials, components and manufachure
procedures.

After Sales Service

The CEMVISA VICINAY After Sales Service is qualified to undertake the
after sales maintenance of your lifting equipment.

We can aiso offer fo you a praventive mainienance confract as well as
fo recondition your old cranes fo fulfil the Machinery Directive 98/37.

www.vicinaycemyisa.com
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V¥ VICINAY
Cemvisa

20 mdo luz
161
20 m span

Gruas Puente
Overhead Cranes

Pueden ser monocarriles o bicarrtles, dependiendo de las cargas,
meadidas, gdlibos, geometria de la nave, eic.

La alimentacién eléctrica puede ser madiante linea blindoda o carritos
portacables.

Para trabojo en exierior sa prevén protecclonas para el polipasto,
mofores y reductores, con el fin de evifar la entrada de ogua.

Gama esiandar:
- Monocarriles: hasta 25 ty 30 m de luz.
- Bicarriles: hasta 50 t y 40 m de luz.

Podemos oferar otras capacidades de carga y medidas bajo consulta.

They can be single or double girder, depending on the load fo Iifi,
dimension, gabarite and configuration of the buliding.

The power supply line can be driven by means of a festoon system or @
PYC enclosed conducior system.

For outdoors use, the hoisi, mofors and gear boxes, are profected
agalnst wailer.

Standard range:
- Single girder: up to 25 t and 30 m span.
- Double girder: up fo 50 t and 40 m span.

Ofher capacifies and dimensions can be offered under requesi.

16t

www.vicinaycemvisa.com
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Cemvisa

250
Rododm
Grro 360°

250k
3 m rodhs
40P dewing

Groas Pluma

Jib Cranes

Classified In:

They are auxiliary handling elements.

- Wall or column mounted.
- 270° or 360° slewing.
- Manual or electric slewing.

Son elemantos auxdiares de manutencidn.

Se pueden clasificar en:

- Murales o de columna
-De 2707 6 360° de giro.
- Gire manual o elécirico.

Game es¥andar: hasta 10ty 12 m de rodio.
Podemos ofertar otras copacidades de corga y medidas bajo consulta.

Proteccion especial para plumas situadas ¢ la orilla del mar.

Standard range up fo 10 f and 12 m radius.

www.vicinaycemyisa.com

Other capacities and dimensions can be offerad under request.
Spacial protaction for Jib cranes to work af seaside.
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Cemvisa

Groas Pértico
Gantry Cranes

Los porticos puedan ser monocarriles o bicarriles, dependiendo de las
cargas y medidas.

la olimentacién elécirico s2 realiza generalmenta por medic de
un fambor enrollodor de accionamiento por resorte o elécirico,
depandiendo de la longltud de rodadurc.

£s necesarlo prever dispositivos da seguridad tales como avisadores
acusticos y opticos, y dispositivos antiatropello.

Para trabajo en exerior se prevén proteccionas para el polipasto,
motores y reductores, con el fin de evtiar la entroda de ogua.

Gama esidndar: hasta 40 t de capocidod y 35 m de luz.
Podemos ofertar ofras copocidades y medidas bajo consulta.

Gantry cranes can be single or double girder, depending on the load
to lift and dimensions.

The power supply line Is usually driven by means of a cable resl,
elecirically operated or by means of spring, depending on the irack
length.

Safety devices, such as acoustic and optical alarms and anff run-over
mechanisms are necessary.

For outdoors use, hoist, mofors and gear boxes are profecied ogainsf
wafer.

Standard range: up to 40 t and 35 m span.

Ofher capacities and dimensions can be offered under request.

www.vicinaycemvisa.com
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‘L/ VICINAY

Cemvisa

Groas Semi-pdrtico
Semi-gantry Cranes

Los semipérficos puaden ser monocarriles o bicarrilas, dapendiendo de
los cargas, medidas, galibos, gaometria da la nave, etc.

la alimensocién elécirico se racliza generalmene por medio de una
linea blindada situada en el comino de rododura superior.

Es necesario prever dispositivos de seguridad fales como avisadoras
acushicos y dphicos y dispositivos anhiatropello.

Parc frabajo en exdarior se prevén profecciones para el pollposto
motores y reductores, con el fin de eviiar la entroda de og

Gama esiandar: hasta 30 t de capocidod y 35 m de luz.
Podemos ofertar ofras capacidades y medidas bajo consulta.

Semiganiry cranes can be single or double girder, depending on the
load to lifi, dimensions and configuration of the bullding.

The power supply line Is usually driven by means of o PVC enclosed
conductor system fitted fo the upper fracks.

Safety devices, such as acoustic and optical alarms and anfi run-over
mechanisms are necessary.

For outdoors use, hoist, mofors and gear boxas are profected ogainst
wafer.

Standard range: up to 30 t and 35 m span.
Ofher capacities and dimensions can be offered under request.

www.vicinaycemyisa.com
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Oftros productos

Groas y plumas en perfil ligero VicRail, sistemas
de manipulocidn ol vacio, polipastos eléctricos
de codena y de cable, polipastos manuales,
cabrestontes eléciricos y manuales, carros, cucharas
elecirohidrdulicas, eslingas, gorras, efc.

Other products
Vic-Rail light cranes and jib cranes, vacuum handling
systems, chain and wire rope eleciric hoists, hond

hoists, electic and monual winches, #olleys,
electrohydravlic clamshell grabs, slings, clamps, efc.

Miembro de lo FE.M. (Federacién Europea de la Manutencidn)

)/ VICINAY

Plazo Sogrodo Corazén, 4 Plonio A
48011 Biboo {Spain)
Tel: 434944 891 150/ 160

WWW.VICIRCYCamYiso. com

k= .com
exporf@vicinaycemvisa.com

Madrid
C/ Caada, 41 Pol. Ind. Tomrején, 1
28850 Torrején de Ardoz

Tel.- 916 756 490

Gijon

Avda. de Oviedo, 9 - bojo

33211 Gijén (Asturias)

Tel.- 985 363 135
delegacionasturias@vicinoycemvisa.com

Member of the FEM. (European Federation of Maferiols Handling and Sforoge Equipment]

GRU 06/17




